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Record Button
Indicator Light
Microphone 1
Microphone 2
Lanyard Slot
Charging Port
Magnetic Pin
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Aufnahmetaste
Kontrollleuchte
Mikrofon 1
Mikrofon 2
Schlaufenschlitz
Ladeanschluss
Magnetischer Pin
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1 Botdn de grabacion
Luz indicadora
Micréfono 1
Micréfono 2
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Ranura para corddn
Puerto de carga
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Pin magnético
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1 Przycisk nagrywania

2 Wskaznik $wietlny
Mikrofon 1

3 Mikrofon 2

4 Gniazdo na smycz

5 Port fadowania

6. Pin magnetyczny

IT
1 Pulsante di registrazione 2
Spia luminosa

Microfono 1

Microfono 2

Porta di ricarica

3
4 Slot per cordoncino
5
6 Pin magnetico
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Pobierz aplikacje Plaud

e Q)
2 Download on the GETITON
o App Store Google Play

» Zeskanuj QR kod lub wyszukaj "Plaud" w App Store
(I0S) lub Google Play Store

Szczegotowe instrukjce do znalezienia w aplikacji Plaud oraz
na stronie https://support.Plaud.ai

Laczenie i nawigzywanie polaczenia

Plaud NotePin S
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» Naciénij az biala dioda zacznie migaé. NotePin S jest gotowy do
polaczenia.

» Otworz aplikacje Plaud App i podazaj za instrukcjami na
ekranie. Urzgdzenie polgczy sie.

Rozpoczecie nagrywania

ROZPOCZECIENAGRYWANIA
Przci$nij i przytrzymaj przycisk nagrywania przez 1 sekunde.

Poczujesz pojedynczg wibrtajce. Urzadzenie rozpoczelto nagrywanie.

KONIEC NAGRYWANIA
Przci$nij i przytrzymaj przycisk nagrywania przez 1 sekunde. Poczujesz
podwdojng wibracje. Urzadzenie zakonczyto nagrywanie.

NACISNIJ ABY PODKRESLIC
‘WPodczas nagrywwania, przycisnij krotko aby oznaczy¢ wazny moment

podczas rozmowy.

e FLadowanie

» Usun magnetyczny pin prze rozpoczeciem fadowania.

Téléchargez I'App Plaud
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» Scannez le code QR ou recherchez "Plaud" dans
I'App Store (iOS) ou le Google Play Store (Android).

Pour connaitre les fonctionnalités du logiciel et obtenir des
instructions détaillées, consultez Plaud App ou
rendez-vous sur https:/support.Plaud.ai.

Association et Connexion

Plaud NotePin S
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»  Appuyez jusqu'd ce que le voyant blanc clignote,
indiquant que le NotePin S est prét pour l'association.

» Ouvrez I'App Plaud et suivez les instructions &
I'écran pour compléter le processus d'association.

Commencez I'Enregistrement

DEMARRER

Maintenez le bouton d’enregistrement enfoncé pendant 1
seconde jusqu’a ce que vous ressentiez 1vibration, indiquant
que l'enregistrement a commencé.

FIN

Maintenez le bouton d'enregistrement enfoncé pendant
1seconde jusqu’d ce que vous ressentiez 2 vibrations,
indiquant que l'enregistrement est terminé.

Mise en évidence

Pendant l'enregistrement, appuyez brievement sur le Bouton
d’enregistrement pour mettre un moment particulier en
évidence.

Recharge

» Veuillez retirer I'Epingle Magnétique avant la charge.

Plaud App herunterladen
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» Scannen Sie den QR-Code oder suchen Sie im App Store
(i0S) oder Google Play Store (Android) nach ,Plaud .

Informationen zu den Softwarefunktionen und detaillierte
Anweisungen findest du in der Plaud-App oder unter
https:/support.Plaud.ai.

Bindung und Verbindung
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» Drlcken Sie, bis das weif3e Licht blinkt, was darauf
hinweist, dass der NotePin S zur Verbindung bereit ist.

» Offnen Sie die Plaud App und folgen Sie den Anweisungen

auf dem Bildschirm, um den Bindungsprozess abzuschlielen.

Start der Aufnahme

START

Drlcken und halten Sie die Aufnahmetaste fur 1 Sekunde,
bis Sie 1Vibration splren, was anzeigt, dass die Aufnahme
gestartet wurde.

ENDE

Dricken und halten Sie die Aufnahmetaste fur 1 Sekunde, bis
Sie 2 Vibrationen spuren, was anzeigt, dass die Aufnahme
beendet wurde.

Markieren
Dricke wdahrend der Aufnahme kurz auf die Aufnahmetaste,
um einen bestimmten Moment zu markieren.

Laden
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» Bitte entfernen Sie den Magnet-Pin vor dem Laden.

Scan to Download Plaud App
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support@Plaud.ai

&, +1307-620-5674

@) Plaud App or Plaud.ai




Scarica I'App Plaud
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» Scansiona il codice QR o cerca "Plaud” nellApp
Store (i0S) o Google Play Store (Android).

Per le funzionalita del software e le istruzioni dettagliate,
fai riferimento a Plaud App o visita il sito
https:/support.Plaud.ai.

Collegamento e Connessione
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» Premere fino a quando la luce bianca lampeggia,
indicando che NotePin S & pronto per la connessione.

» Apri l'App Plaud e segui le istruzioni a schermo per
completare il processo di collegamento.

Inizio Registrazione

INIZIO

Premi e tieni premuto il pulsante di registrazione per 1
secondo fino a quando avverti 1 vibrazione, indicando che
la registrazione ¢ iniziata.

FINE

Premi e tieni premuto il pulsante di registrazione per 1
secondo fino a quando avverti 2 vibrazioni, indicando che
la registrazione € terminata.

Evidenzia
Durante la registrazione, premi brevemente il pulsante
Registra per evidenziare un momento specifico.
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» Siprega di rimuovere il Perno magnetico prima della
ricarica.

Descargar la App de Plaud
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» Escanea el cédigo QR o busca "Plaud” en la App
Store (i0OS) o en Google Play Store (Android).

Para conocer las funciones de software y obtener
instrucciones detalladas, consulta Plaud App o accede a
https:/support.Plaud.ai.

Emparejamiento y Conexién
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» Presiona hasta que la luz blanca parpadee, indicando
que el NotePin S estd listo para conectarse.

» Abre la App de Plaud y sigue las instrucciones en
pantalla para completar el proceso de emparejamiento.

Inicio de Grabacién

INICIO

Mantenga presionado el botén de grabacion durante 1
segundo hasta que sienta 1vibracion, lo que indica que la
grabacion ha comenzado.

FIN

Mantenga presionado el botdn de grabaciéon durante 1
segundo hasta que sienta 2 vibraciones, lo que indica que
la grabacion ha finalizado.

Destaca momentos clave
Durante la grabacion, pulsa brevemente el botdn de
grabacién para destacar un momento especifico.

Cargar
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» Por favor retire el Pin magnético antes de cargar.
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